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Annomauuﬂ. B cmamve ewissnsiomces OMHOKY/IbmypHble ocobenHoCmMU U U3MEHEHUs 8
S3bIKOBOM CO3HAHUU HOCUMENel aH2IULCKO20 S3blKAd HA npumepe 6MHapH01/7 onnosuyuu
man/woman ‘MyofcquHa/:)fceHmuHa ’, npedcmagﬂ}ziou;ux KOHCMAHmMbl AMEPUKAHCKO20 A3blKOB020

CO3HAHUA, HA OCHO6E Mamepuanos,
accoyuamu6Hoco IKcnepumernma.

NOJYUEHHBIX 6 X00€e NPOBEOeHHO20 CB0OOOHO20

Knrwuesvie cnosa: szvikosoe CO3HAHUeE, aquMuKa, accoyuamueHoe nojie, SGMHOKY/1bmypHas
cneuuqbuka, 06pa3 HCEHUJUHDBL, O6p613 MYIAHCHUHDL, cemManmu4ecKutl ceuimailom, cemarnmuiyecKkue

30HDbL.
I/I3yquI/Ie SA3BIKOBOI'O CO3HaHHA B
OTCUYECTBEHHOM IICUXOJIMHI'BUCTHUKC

MPOBOAMTCS IyTEeM aHaim3a BepOaTbHBIX

accounaunﬁ, MMOJIYYCHHBIX IIpU IIOMOINH
aCcCoOIMaTUuBHOI'O OKCIICPUMCHTA,
IMO3BOJIAOIICTO MOJIYYHUTb «HE TOJIBKO

dbparmeHT BepOaIbHOW MaMATH YelIOBEKa, HO
u ¢parMeHT oOpa3a MHpa TOrO WJIM HWHOTO
ATHOCA, OTPAKEHHOTO B CO3HAHUM — CPEIHETO
HOCUTEJII TOW WJIM HWHOM KYJIbTYpbl, €ro
MOTHBOB HJIH OIIeHOK» [ 1, ¢. 144].
OTHONCUXOJIMHIBUCTHUECKHE

HCCICOOBAaHUA IIO3BOJIAOT BBIABUTHL  KakK
CUCTEMY HHTCIrpaJIbHbIX IMPU3HAKOB n
9JICMCHTOB, OTpaXaromux O6IJ_IHOCTB

CTPYKTYPhl M MEXaHU3MOB (HOPMHUPOBAHUS
SA3BIKOBOTO CO3HAHUSI, TAK U STHOKYJIBTYPHYIO
cnenuuky obpaza MHpa KOHKPETHOTO
aTHOCa [2-5].

B nanHOW cTaThe mpemsiaraeTcs aHaln3
JUHAMHUKU ~ aCCOIMATUBHOIO  MBILUICHUS
HOCHUTEJICH aHTJIMICKOrO SI3bIKa Ha MaTepuaie
aCCOILIMaTUBHBIX nojei (nanee All)
CTUMYJIBHBIX CJIOB man ‘MyX4uHa’ M woman
“KEHIIMHA'  C TO3UIMH COBHAJEHUS IO
CTEMEHU CMBICIIOBON OJIM30CTH.

B ocHoBe ananm3za —  maTepualbl
MMAJIOTAXKHOTO CBOOOJIHOTO AaCCOIMATUBHOTO
skcniepuMenTta (manee CAD), mpoBenEHHOrO
HaMHU B MUCbMeHHOU (popme B mepuoa ¢ 2009
no 2013 romet ¢ mnpuBieueHuem 350
aMEPUKAHCKUX PECIOHJIEHTOB, CTYACHTOB
3anaaHOo-BalllMHITOHCKOTO YHUBEpPCUTETA, B

Bozpacte oT 16 go 35 ner. B kauectBe
CTUMYJIBHBIX CJIOB ObUIM IPEJIOKEHBI CIIOBA
Ha aHruiickoM sa3bike: MAN 1 WOMAN.

Hus BBISIBJICHUS JUHAMUKA U
STHOKYJIBTYPHOU CHEU(PUKU PENpe3eHTALuN
00pa30B MY>KYMHBI U JKEHIUHBI B S3bIKOBOM
CO3HaHUM HOCUTENIEH aHIVIMACKOrO sI3bIKa
HaMu ObuUl TPOBEAEH CONOCTABUTEIbHBIN
aHanu3 accouuatuBHbix nonen: All-1 u All-
2. AIl-1 npencraBieHbsl B AcCCOIIMAaTUBHOM
Te3aypyce aHrIuicKoro sizpika [6], a All-2
nostydeHsl o uroram CAD.

Hns aHanm3a IIOJIy4YE€HHBIX
aCCOLIMAaTUBHBIX IMOJIEN UCIOJIB30BAJICS METOJ
CEMaHTHYECKOTO remTanbTa
1O. H. Kapaynosa [7].

Pesynbrarer CAD nokazanu, 4TO BBICOKYIO
HaIoJIHAEMOCTh MMEET CeMaHTH4YecKas 30Ha
«Kto» (39% B AIl-2 MAN, 78% B AIl-1
MAN; 39% B AIl-2 WOMAN, 74% B All-1
WOMAN), nanee cunenyer 3oHa «Kakoi»
(37% B AII-2 MAN, 6% B All-1 MAN;
352% B AIl-2 WOMAN, 7% B All-1
WOMAN).

IlepBoe MecTO B pEUTHHIE€ CEMAaHTUYECKHUX
30H (nanee C3) 3anumaet C3 «KT10», KOTOpas
oTnuyaercs  OONBIIMM  pa3HOOOpasuemM
peakuuii B AIl-2 0601X CTUMYJIBHBIX CIIOB B
cpaBHeHuu ¢ All-1. B paccmarpuBaemoit C3
JAUIUPYET TpyMNa peakuuil ¢ KOHTPAaCTHBIMU
npusHakamu sex/gender u adult/non-adult
(AIl-2 MAN - 61%, AII-1 MAN — 90 %;
AIl-2 WOMAN — 75%, AIl-1 WOMAN -
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93%). B AIl-2 nomuHupyromas peakuus Ha
crumyn MAN — woman ‘owcenwuna’ (36

peakumii), Ha crumynr WOMAN - man
myaxcyuna’ (35). IlpumeuarenbHO, YTO B
ACCOIIMATHBHOM  Te3aypyce aHTJIUHCKOTro

SI3pIKa AT AHTOHHMMBI COCTaBIISIOT OOJIbIIE
MOJIOBMHBI BCEX peakiui: 66 peakuuii B All-
1 MAN u 59 accormanuii B AIT-1 WOMAN.

B Halem IKCTICPUMEHTE MAN
IpeACTaBICH Oonee pa3zHooOpa3HbIM
nabopom acconmarnmii (boy, guy, dude, male,
man, me, myself, himself, him), uem B AIl-1
MAN: girl, male, me, men (6%—10%). B
AIl-2 WOMAN Takxkxe orMedaercs pocT
O CMHOHMMHUYecKuX peakuuit (8—12%),
BKJIFOUAIOIIUX CJIEAyIoIue accormatsl: girl,
female, lady, woman, gal, Eva, non-male.

K  u3MeHEeHWsM, TpPOW3OMIEAIIAM B
amepukanckom  SIC, crmegyer  oTHecTH
HeOoupII0e YBEIMYCHNE KOJINYECTBA
peakiuii,  OTpaKaloluX  TPaJAULUOHHBIC
cemeiinbsie ponu. B C3 «mepconammm» All-2
MAN accouuarus father (dad) ‘omey (nana)’
cocraBisier 7%, B All-2 WOMAN peakuus
mom (mother) ‘mams (mama)’ — 11%. B AIl-
1 MAN npucyrcTByeT TOJIBKO OJHA peaKIUs
father (1%), a B AIl-1 WOMAN takas
accormanusi BooOme He oOHapyxkeHa. Poib
JKEHIIMHBI KaK J>KeHbl oTpaxkeHa B All-2
WOMAN  peakmussmu ~ wife,  sweetheart
‘stcena, 6o3mobnennas’ (MPOTUBOMOIOKHAS
peakiust ~ husband ‘wmysrc’),  KOTOpBIE
coctaBisgioT 2,4%. HeoO0X0auMO OTMETHTb,
YTO BeC Takux peakiuii B manaou C3 All-2
SIBIISIETCS HE3HAYUTENbHBIM, HaMHOTO
yCcTymasi aHATOTHYHBIM XaKaCCKUM U PYCCKUM
nokazaremsiM (45% Ha cnoBo-ctumyn HP,
86% — UIIUl; 28% — MVYXUHNHA, 65% —

KEHIINHA).

Hpyroii OTIMUYUTENBHOM OCOOEHHOCTHIO
AlIl-2  sBnseTcss  TOSIBIEHUE  PEAKLUU,
OTPKAIOMIUX CTEPEOTHITHBIE aMEPHKAHCKHE
MyXCKHe  o0Opa3el:  cowboy  ‘kogboii’,
lumberjack ‘Oposocex’, firefighter

‘nocrcapnuiti’. IHTEpeCHBIM B CBETE Pa3BUTHS
COBPEMEHHBIX TEHAEPHBIX TpaHChOopMaIIHii
NPEICTaBISACTCS HAJINYHe €IMHUYIHBIX
acconanui, (QUKCUPYIOIIUX MYXKCKYI0 |
KCHCKYIO0 TOMOCEKCYalbHOCTh: gay, leshian.
OtnuuutenbHoil  ocobeHHocThio  All-2
oboux CJIOB-CTUMYJIOB SIBJISTEOTCSI
WH/IMBUYAIbHBIC AacCOIMAIlMM B BHJE TaK

HA3bIBAEMbIX MPELEHIEHTHBIX HMeH: Eva,
Beyonce, James Bond, Mars, Heath Ledger,
Eric Bana, Sarah Connor, Virginia Woolf,
Hernest Hemingway (4%).

BTopoii 110 4aCTOTHOCTH CEMaHTHUYECKOH
3onon sBisiercs C3  «Kakoi». Benmymiei
acconuauueii B8 All-2 MAN u WOMAN
SIBIIIETCSL peakius Strong ‘cunvhuuii(-as)’ 25
peakuuii B All-2 MAN u 24 — B AIl-2
WOMAN. Acconmanyn masculine
‘MyorcecmeeHHbIl, tough ‘cunvHulll’,
independent ‘nezasucumwiii’, big ‘Gorvuon’,
stoic  ‘myorcecmeennvit’  KOHKPETH3UPYIOT
MOHSTHE CUJIBI K BMECTE C acCOLMaToM Strong
cocraBisitor  43%  Bcex  peakumid B
paccmarpuBaemoii 30ae All-2 MAN. B AIl-2

WOMAN  Takyio  rpynmy  o0pasyror
accormaniuu  independent  ‘meszasucumas’,
powerful ‘eausmenvhas’, competitive
‘KOHKYpenmocnocoonas’, liberated

‘c60000Has’, KOTOpPBIE BMECTE C peakiuein
strong cocraBmsaoT 30%. MoxHo caenath
BBIBOJ] O TOM, YTO B CO3HAHUU aMEPHUKAHCKUX
OJIHOM W3 TJAaBHBIX COCTAaBJISAIONIMX O00Opa3a
JKCHIIUHBI ~ SBJSICTCS €€ HE3aBHCHUMBIN
xapakrep. IIpumeuarensno, uto B All-1
MAN peakuus Strong BcTpedaeTcss HE Tak
gyacto, a B AlIl-l WOMAN BooOme He
OoOHapyKUBAETCS BeyIIeH peaKIuu;
eIMHUYHBIC acconuatsl Trma Soft, great, fine,
naked, beautiful, lovely, her cocrasnstor 6%
BCET0 aCCOIMATHBHOIO MaTepHaa.

Ha mepBoM MecTre B paccMarpuBaeMoi
3oHe All-2 WOMAN HaxoaurTcsi rpymma
accolManui, CBSI3aHHBIX C  BBIPAKCHUEM
KEHCKOM  KkpacoTel (42%). Hapsagy c
BeayimuM acconuatoM beautiful ‘xpacusas’ B
3Ty TPYIY BXOMAT CIEAYIOUIHE PEaKIHK-
XapakTepucTuku: pretty, sexy, majestic,
gorgeous, attractive, interesting, admirable,
lovely u mo. Cekrop accoumamui,
OTPaKAIOIINX BHEIIHIOK MPUBJIEKATEIHBHOCTD
MYXXYHHBI, TIPEACTABICH TOJBKO  JBYMS
peaknusMu:  handsome  ‘kpacuBblii’  H
interesting ‘unmepecnwiti’. B xapakrepucTike
MY)KCKOW BHEIIHOCTH aKIIEHT JeJIaeTCs Ha
Beicokuii poct (tall) u Temocnoxenue (big,
large). OG6 ocoboM  3HAaYeHHH IS
amepuKaHCKuX WH(popmaHTOB mpu3Haka tall
TOBOPUT BTOPOE MECTO STOW pPEaKIuH Mocye
accormanuu strong (13 peakuuit).

International Journal of Humanities and Natural Sciences, vol.10-1



199

- Dunonozuueckue HAYKU -

B uemom, B All-2 npeobmanaroT
MO3UTUBHBIE OLEHKU MYyxXuuHbl (80%) u
xkeHIUHb  (89%). MyuuHa, Hamnpumep,
Ha/eIsIeTCsl  TaKUMU  KauecTBaMHM,  Kak
OTBETCTBEHHOCTH (responsible, in charge),
YBEPEHHOCTb (confident, assertive),
YYTHBOCTh U BEKJIMBOCTH (respectful), a mis
KCHIIMHBI XapaKTEPHBIM CUYMTACTCSI MATKOCTb
u HexxkHocth (gentle, delicate, tender, soft),
qyBCTBUTEIBHOCTH  (émotional,  sensitive,
sensual), or3eBUMBOCTH  (COmMpassionate,
helpful), 3a6oTiuBoCTH (Caring).

Peakuuu, npencrasnsomuye co0oii nMeHa
npusaraTeJIbHble C OTPULATEIbHONW KOHHOTA-
1uel, 3aHUMAlOT CPaBHUTEIHHO HEOOJbIIOEe
mecto B C3 «mpusnakm». B menom, B All-2
MAN Takmx peakmuii 8%: scary, messy,
complicated, childish, close-minded, reckless,
inconsiderate, rowdy, emotionally dysfunc-
tional, generic, nervous, oversimplified, hol-
low, lost, damn, etc.; a B AIl-2 WOMAN -
4%: weak, aggressive, fierce, confusing,
mean, conflicted, etc.

Takum o0Opa3om, aHaW3 acCOIMATHUBHBIX
noneit MAN u WOMAN, chopmupoBaHHBIX
no uroram CAD u mNpencTaBlIEHHBIX B
AccollMaTUBHOM Te3aypyce aHIJUHCKOTO
S3bIKA, C TOYKH 3PCHHS] CEMAaHTHYECKUX 30H
U COOTHOLIEHUS TMapaurMaTHYECKUX U
CUHTarMaTH4eCKUX CXEeM aCCOIMHPOBAHMS,
MO3BOJIAET CJeNIaTh CIASAYIOIUE BBIBOIBI:

1.B  crpykrype All-2  nunepctBo
coxpansier C3 «Kto» ¢ Benymumu
AHTOHMMHYECKMMHU accolaTamMu Mman u
woman, cocraBmsizs 25% u  26% B
cootBercTBYrOmMX All

2.Ilpu 3HauuTENBHOM MpeodsaTaHUH
napaaurmMatudeckux peakiuii B AIl-2 (58%

u 61% cooTBEeTCTBEHHO) HAOIIOMACTCA H
COXpaHEHHWE CEMaHTUYECKOW JOMHHAHTBI
«OUOJIOTUYECKU OJI» C y4EeTOM
BO3pPAcTHOT'O0 MapKepa.

3. B akcuonoruueckom kommnonente All-2
peakuuu c MMO3UTUBHOU OLIEHKOM
JOMHUHUPYIOT, COCTaBJISS:

—-21% u 29% c yuerom Bcex C3 (Ha
OTpULIATENIbHO-OLIECHOYHbBIE accouuanuu
npuxoautcs 8% u 4% COOTBETCTBEHHO);

— 85% na cnoBo-ctumyn MAN u 89% Ha
crumyn WOMAN B C3 «mpusHakum» ¢
yBesueHueM Ha 5% u 18% no cpaBHeHHIo ¢
AII-1.

4. B C3 «Kakoi» AIl-2 o00oux
CTUMYJIBHBIX CJIOB BBISIBJICHBI:
— COXpaHCHHE aKTyaJIbHOCTH

CEMaHTUYECKOW Tpymmbl «pU3HYECKas U
MopanbHas cuina» B AII MAN;

—nosienenue B AIl WOMAN Benymero
CEMAaHTHYECKOr0 KOMIIOHEHTa, IO3UTUBHO
XapaKTEePU3YIOMIEr0 CHIy M HE3aBHUCHMOCTH
—30%;

— aKTYaJbHOCTh PEAKINii, 0003HAYAIOIIIX
*KeHcKyro kpacoty (beautiful) — 42%.

5. DTHOKYJIBTYPHBIE 0COOEHHOCTH
aMEPUKAHCKOTO SI3BIKOBOT'O CO3HaHUS
MPOSIBIIIIOTCS  Yepe3 MpPEIreICHTHbIC WMEHa

(James Bond, Heath Ledger, Beyonce,
Virginia Woolf, Hernest Hemingway, Sarah
Connor, Eric Bana), KYJBTYPHO-
O0OYCJIOBIICHHBIE ~ CTEPEOTHUIIBI  «MYKCKOM»
JIeSITeTbHOCTH (cowboy, lumberjack,
firefighter), TeHJIepHBIC meTadopsl,

6asupyromrecss Ha 3oouuMmax (bear, monkey,
animal, cougar, dove, cheetah, dolphin), a
TAKXKXC Ha NMPHUPOAHBIX SABJIICHUAX U 00BEKTAX
(typhoon, rock, fire).
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PECULIARITIES OF DYNAMICS AND ETHNOCULTURAL SPECIFICITY OF
ASSOCIATIVE FIELDS "MAN" AND "WOMAN"

K.A. Pokoyakova, candidate of philology sciences, junior researcher
Katanov Khakass state university
(Russia, Abakan)

Abstract. The article identifies ethnocultural peculiarities and changes in the language
consciousness of English speakers on the example of the binary opposition man / woman,
representing the constants of the American language consciousness, based on materials of a free
associative experiment.

Keywords: language consciousness, dynamics, associative field, ethnocultural specificity,
image of a woman, image of a man, semantic gestalt, semantic zones.
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